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De când a fost la Bucuresci dl 

Iuliu Horvath, precum am amintit, se 
ocupă cu tot de-adin8ul de a închega 
o împăcare, o frăţietate între unguri 
şi români. S’a t}is de atâtea ori, că 
românii şi ungurii ar trebui să fie 
aliaţi sinceri şi prietini, căci altcum sé 
póte uşor sé-i înghiţă valurile mării 
slave, s’a (Jis acésta de atâtea ori, în
cât îi vine omului a suride, când o 
mai aude pronunţându se, cu tóté că 
adevăr se cuprinde în ea; şi surisul 
se nasce de acolo, că nimenea nu 
crede în realisarea acestei idei. Că 
nu s’a reálisát, o repetăm, nu este 
vina n08tră, ci de sigur a concetăţe
nilor noştri magiad; acésta se vede 
şi de acolo, că acum ei înşişi încep a 
se convinge, că au apucat pe un po
vârniş periculos şi vin a face planuri 
de împăcare, ér de altă parte ei sunt 
certaţi cu naţionalităţile din ţâră, 
pe când noi cu nici una, ér dovada 
cea mai bună este, că politicii ma- 
giari, chiar şi când propagă ideile de 
înfrăţire, nu sé pot desbéra de utopia 
statului naţional magiar, creat pe ne- 
sip de fantasia esaltată a şovinismului.

Acésta o vedem şi în nisuinţa 
dlui Horváth. In organul seu „Magy. 
Hirl.“ din 26 Novembre c. după ce 
s’a reîntors dela Bucuresci, scrie un 
articol sub titula „nóué ne trebue 
pace“ şi pledézá în el pentru înfră
ţirea magiară-română. La început pune 
el dilema, (pcénd: dacă statul naţional 
magiar ínsémuézá nimicirea şi conto
pirea în rasa magiară a popórelor de 
altă limbă şi naţionalitate, atunci în 
loc de a aţiţa o luptă de rasă crân
cenă şi cu sfârşit neprevăzut, mai bine 
sé abţlicem de idea de stat magiar. 
Dacă însă statul naţional magiar în- 
samnă atâta, că tóté popórele din re
gatul S. Stefan unite în naţiunea po 
litică magiară în statul magiar, lu
crând spre susţinerea acestui stat şi 
acestei naţiuni, îşi asigură totodată şi 
susţinerea rasei şi limbei lor proprii, 
atunci nimic d u  se va puté opune 
realisării acestui stat naţional magiar,

dacă vom delătura neînţelegerile din
tre noi.

Ei bine, dl Horváth, în cele ce ur- 
mézá după acesta dilemă, se silesce a 
ne arăta, că partea din urmă a dilemei 
stă şi nu partea dintâiu, că adecă na
ţionalităţile în un stat naţional magiar 
nu sunt ameninţate în naţionalitatea 
lor. Drept dovadă ne aduce pe ita
lienii din Fiume, cari însă pe terito
riul oraşului lor nu sunt ameninţaţi în 
naţionalitatea lor, căci limba italiană 
e limba şcolei şi a oficiilor publice în 
Fiume ; amintesce pe şvabii din Bacîca 
şi pe nemţii din Szepes, cari însă au 
puţin simţ naţional şi tocmai pentru 
aceea mulţi din inteliginţa lor se re- 
négá, în Ungaria se fac unguri, ér dacă 
ar fi în Rusia ruşi s’ar face.

Esemplele aceste nu sunt potri
vite şi apoi nici nu sé pot compara 
în privinţa simţului naţional şvabii sau 
nemţii din Szepes cu noi. La noi sim
ţul naţional e tot atât de desvoltat, 
ca şi la magiari Noi vedem, că sub 
idea de stat naţional magiar ni s’a scos 
limba de pe la diregătorii şi din viâţa 
publică, ba ce e mai mult oficialii nici 
nu se simt obligaţi a o sei, cu tóté 
că legea de naţionalitate ii deobligă; 
8cólele ni se închid şi se înfiinţâză în 
locul lor scóle de stat din b a n i i  
n o ş t r i  d a r  nu cu l i m b a  n o s t r ă  
de propunere; dacă voim să înfiinţăm 
gimnasii din banii noştri, precum la 
Arad şi Casansebeş, nu ni să dă voie 
ér în gimnasiul din Beiuş se intro
duce limba magiară. Spaţul nu ne 
iartă a înşira esemple de aceste, numai 
una voim a mai aminti.

„Se dăm pace reciproc afacerilor 
„Pituc-Pavel“ Zice Horváth în ar
ticolul seu, „precum şi certelor, cari 
nici când nu să pot aplana“.

Să dăm pace, dar cine a făcut ca
pital din minciunile lui Pituc şi chiar 
şi după ce s’au dovedit de minciuni, 
totuşi cine l’a remunerat pe Pituc cu 
un post? Şi pentru-ce? Pentru-că a 
calomniat pe archiereul seu şi acela 
e român!

Étá cum stăm. Bine ar fi ca tóté 
I aceste pe viitor să se schimbe şi să

urmeze frăţietatea; acésta înse numai 
aşa va urma, dacă magiarii vor face, 
ceea ce ne spune dl Horváth că i-a 
<Jis dl Grădiştenu la Bucuresci: ab<Ji- 
ceţi de tendenţele de magiarisare, sin
cer, fără nici un gând reservat şi atunci 
veţi vedé, că nimic nu va fi în stare 
să conturbe armonia şi desvoltarea 
acestor două naţiuni.

Revista politică.
Foile din Budapesta aduc scirea, 

că încă în luna lui Decembre s’a pro
iectat să se ţină în Turotz Sz.-Márton 
un congres al naţionalităţilor din Un
garia şi că programul acestui congres 
s’a şi compus prin câţiva „agitatori“ 
ai respectivelor naţionalităţi In con
gres vor fi representaţi românii, slo
vacii şi sârbii.

Scirea acésta câscigă în impor
tanţă prin împregiurarea, că organul 
liberalilor sârbi „Branik“ se ocupă cu 
deamăruntul de acésta cestiune şi în
demnă pe sârbi la o acţiune comună 
cu celelalte naţionalităţi din Ungaria 
Prin o acţiune comună s’ar putea salva 
interesele naţionalităţilor, cari lucrând 
pănă acuma desbinate au perdut forte 
mult. Sărbarea milenului va fi o săr- 
bátóre de jale pentru naţionalităţile 
din Ungaria, dacă factorii legislativi 
nu-şi vor pleca urechia se audă plân
gerile naţionalităţilor, cari avisate la 
ajutoriul şi spriginul lor propriu, tre
bue se caute cu tóté mijlócele a pune 
pedeci curentului de magiarisare, în
tocmai cum a făcut-o acésta în unire 
cu magiarii, când interesele lor au fost 
ameninţate de germanism. Presiunea 
cea mare, ce se esercită de sus dela 
guvern în folosul magiarisărei póte 
servi ca cel mai ponderos motiv, ca 
naţionalităţile să ajungă la solidaritate 
puternică, ca să potă lupta în o ac
ţiune comună pentru drepturile şi esis- 
tenţa lor naţională, care nici când nu 
a fost aşa de periclitată ca şi în tim
pul de astăzi. Numai pe calea unei 
acţiuni comune naţionalităţile mai pot 
a^i da dovedi, că şi ele sunt factori

în regatul de sub corona sântului Ste
fan, ale cărui nobile intenţiuni sunt 
adi interpretate greşit de cei dela cârma 
statului.

** *
Esistenţa unei eseadre rusesci în 

marea mediterană este discutată în 
presa monarchiei nóstre ca un pericol 
permanent pentru interesele austro- 
ungare. Se scie, că esistenţa perma
nentă a escadrei rusesci datézá dela 
serbările ruso-francese şi că francesii, 
în marinimositatea lor spre a face o 
plăcută surprindere ţarului, au invitat 
pe acesta sé concédá ca porturile fran- 
cese sé formeze staţiuni pentru flota 
ruséscá, ceea-ce s’a şi dus în deplinii’e, 
Rusia dispune în marea mediterană de 
mai multe năi, între care cea mai pu
ternică este:] „împăratul Nicolai I“ cu 
o putere de 8000 cai şi cu un de
plasament de 8440 de tone englezesci; 
ea întrece ori-ce naie austro-ungară. 
Pericolul cel mai mare consistă în 
aceea, că flota austro-ungară pentru 
a se puté pregăti de operaţiune are 
necesitate de timp de cel puţin două 
săptămâni, ér în acest timp flota ru- 
sésca în cas de duşmănie póte causa 
multe greutăţi şi póte chiar împedeca 
cu totul pregătirile, contra - balasând 
puterea ei. Mai vine apoi împregiu
rarea, că flota ruséscá uşor póte să 
provadă cu proviant de răsboiu pe 
Muntenegrul şi să ajutoreze popórele 
slavice, care nu se simt bine sub pu
terea austro-ungară şi a cărei amici
ţie o pflstrézá numai din necesitate. 
Aceste popóre se uită la Rusia ca la 
un sőre, de la care aştăptă mântuirea 
lor. Chiar şi în privinţa negoţului şi 
a comerciului mercantil face flota ru
séscá concurenţă. A scote pe acest vrăş
maş mare din apele mării mediterane, de 
o cam dată nici nu se póte discuta 
cestiunea, dar Austro-Ungaria are la 
tot caşul datorinţă ca să se pregă- 
tésca de tóté eventualităţile, căci a se 
rézima numai pe puterea flotei itali
ene nu este de ajuns. De aceea se re- 
cere în prima linie u r c a r e a  b u g e 
t u l u i  marinei spre a se puté întări 
flota austro-ungară, — construirea din

F O I T A .
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M a r g a re ta  M o ld o va n .

(Urmare.)

— „Am aşteptat, dar nu aşa mult, căci 
numai de o jum étate de óra m’am renters şi 
eu. Am avut o încurcală de socoteli cu Grîn- 
dea şi descurcarea asta mi-a răpit mult timp; 
dar voi unde aţi fost?

— „Ara făcut o primblare pănă la pă
dure, respunse Elena.

— „Ei ve<fi asta îmi place, sé fie Oc- 
tavian acasă te-ar lua mai des la primblări, 
cari ţi-ar face fórte bine, căci pe lângă t6tă 
îngrijirea mea, eşti tot mai debilă. —

Bine ai făcut Octaviane dragă, că ai 
dus-o Ia primblare; îmi pare réu numai, că 
trebuie sé mergi poiinâne ârăş la Liege. Ni- 
niţa ér nu va avea cu cine face primblări

mai adeseori, căci eu fiind ocupat, férte rar 
am timp, pentru lucruri de aceste.“ —

p iu a  urmátóre trecu forte iute, cu pre 
gătirile de căletorie ale lui Octavian.

p iu a  plecării sosi. E ra înorat şi sufla 
un vént rece de tómna. Parcul castelului 
era pustiu şi frunzele îngălbenite ale arbo
rilor cădeau, suflate de vént. Florile ce au 
mai rémas îşi plecau capul cu supunere di
naintea tómnei. —

Véntul sé isbia în gemurile ferestrilor 
cu tărie, şi şuerăturile lui aveau prin parc 
un ecou trist — şi pustiu.

Elena, sub împresiunea ţfild°r  din 
urmă, nu dormise totă nóptea

Astăzi ea fusese cea dintâiu la dejun.
După ea imed at întră Octavian, îmbră

cat în haine de călătorie.
Cum îl văţlu Elena,, părea că inima ii 

sé strînge şi nu putu grăi nimic.
— „Tata n’a venit încă? întrebă Octa

vian. Pe vocea Iui sé observa emoţiunea— 
şi neliniştea sufletésca.

— „N’a venit încă, e în curte, dă or
dinele de Zi-

— „Aşa dar Eleno, pot sé îţi vorbesc 
încă câte-va cuvinte.

înainte de tóté, te rog sé uiţi trecutul, 
ca sé poţi fi îndestulită cu presentul. — Tata 
te iubesce şi sé simte forte fericit cu tine. 
E l va face tot posibilul, sé te fericéscá. — 
Sufere totul cu paciinţă, sé nu-i stricăm feri
cirea barem a lui, căci la cas, dacă ar afla 
despre amorul nostru, atunci tótá simpatia, 
iubirea şi atragerea câtră tine, ii s’ar şterge.

Viaţa ta ar fi nimicită, căci eu încă nu 
aş putea tace mai mult, decât sé mé îngri
jesc de tine părintesce din depărtare. Alte 
legături între noi sunt imposibile, după or
dinea morală omenescă. — Eu îţi doresc din 
inimă fericirea, şi atunci, când voi i afia, că 
eşti fericită, — numai atunci îmi voiu recâş
tiga şi eu liniştea sufletâscă.“

Ii luă apoi mâna Elenei şi o sărută 
ferbinte în semn de adio.

Elena simţia cum ii sé urcă sângele 
în cap, şi cum slăbea din puteri.

— „Octaviane — promite-mi, ceva, — 
promite-mi că ţi vei aduce aminte de mine, — 
că nu mé vei uita, căci dacă aş soi, că voiu 
fi uitată de tine, — atunci m’aş sfîrşi cu 
Zile; dór tu mia-i spus, că „aducerea aminte 
este singurul paradi?, din care nu ne póte 
alunga nimeni“.

— „Fii sigură Eleno, că pănă cândva 
mai scânteia o mică lumină din viaţă’mi, va 
fi a ta — şi pentru tine . . . “

In momentul acesta sé auZeau paşii 
lui Didescu prin coridor, Octavian tăcu. Di- 
descu întră înlăuntru.

— „Octaviane dragă, tóté le-am pus la 
cale, bagagiul ţi l’am espedat şi trăsura încă 
vine îndată la scară. Sé dejunăm în grabă, 
acum sunt nóué óre şi un sfert, Ia Zece érc 
şi jumétate pléca trenul, sé nu întârZiem. 
Te însoţesc dragul tatii numai eu, afară e 
timp urît şi pe Niniţa nu o las sé iasă as- 
tăZi, căci e slabă şi timpul acesta umed şi 
véntul rece de tómná ii strică. De altcum 
sciu, că tu nu eşti omul care sé ţii la for
malităţi de aceste; e tot egal, că sé des
parte omul aci, ori la gară, dacă e silit sé 
se despartă odată. Aşa Octaviane dragă, că 
nu te superi pentru asta?“

— „Aşa, din contra şi eu sunt de pă
rere, că timpul acesta nu e sanétos. Nóué 
nu ne strică nimic, căci suntem obicinuiţi a 
îndura şi alte calamităţi mai mari, dar la 
o persóná mai debilă cum este mama, nu-i.. 
face bine“.

(Va urma)



510 TELEGRAFUL ROMAN,

nou a întăriturilor din al doilea port 
de résboiu al monarchiei Boche di 
Cattaro, — construirea mai multor li
nii de fer dalmatine; şi în fine o or- 
ganisaţiune militară a ţărmurilor, ca 
cu agiutoriul glótelor să se potă res
pinge eventualele debarcări ale flotei
inimice la ţărmuri.

*
* * . .E un fapt caracteristic, că de pre

sent, afară de România, în tóté ţările 
romanice europene se află crise mini
steriale: aşa e crisă ministerială în 
Spania, în Italia şi în Francia.

Cât privesce crisa din Spania, ea 
se reduce la starea rea financiară a 
ţărei. Pentru a evita un bancrot to
tal, guvernul spaniol împins şi de 
curentele, ce cereau resboiul din Africa 
nordică contra cabililor, s’a lăsat în 
acel resboiu şi prin desastrele suferite 
la început, guvernul a apelat la ţâră 
să dea bani şi la partidele oposiţio- 
nale, să nu pună pedeci guvernului în 
adunarea banilor, ca se se potă mân
tui onórea Spaniei. Partidele oposi- 
ţionale, înflăcărate şi ele de luptă, 
8’au şi pus în fruntea celor ce cereau 
resboiul, dar s’au folosit tot deodată de 
oca8iune a da guv. ultima lovitură. Gu
vernul a şi simţit-o acăstaatât de pu
ternic, încât a fost necesitat să ab
dică. Resboiul în Africa - nordică îl 
conduce acuma mareşalul Martinez 
Compos, învingetoriul carlistilor şi ca
rele a fost obiectul a două atentate în 
Barcelona. El a plecat la Melilla şi 
poporul spaniol pune mari speranţe în 
operaţiunea acestui general.

Crisa din Italia, deşi e provocată 
de cestiuni pur interne, totuşi este şi 
de caracter internaţional. Ministrul 
Giolitti, prin puterea discreţionară, ce 
voia se o eserciteze asupra maselor 
poporaţiunei, a devenit odios; pe lângă 
acésta se mai adauge, ca cel mai pon- 
deros motiv şi aici starea rea finan
ciară a ţărei şi chiar politica esternă 
a Italiei, politică, care nu află răsunet 
în poporaţiunea din ţâră. Giolitti a 
trebuit să abdică cu întreg cabinetul 
şi regele, după ce a aflat un bărbat 
cu formarea noului cabinet, pe Zaran- 
deli, a şi primit ab^icerea. Zarandeli 
e un doctrinar democrat, a luat parte 
în mai multe ministerii, dar s’a dove
dit ca puţin practic; de aceea şi presa 
italiană lăgă puţine speranţe de o du
rată mai lungă a noului cabinet.

încât privesce crisa ministerială 
din Francia, ea e curată o cestiune in
ternă şi nu are nici o influinţă asupra 
relaţiunilor europene.] In Francia 
e mai mult vorba de persóne, care să 
vină la cârma statului, dar tocmai în 
alegerea persónelor e o mare greutate 
pentru a forma un cabinet republican 
de concentraţiune. Presidentul Car
n o t  are multe greutăţi de învins şi 
tocmai acăstă împregiurare a adus la 
presupunerea, că la o nouă alegere de 
president, Carnot póte să remână afară 
din combinaţiune. Fostul ministru pre
sident Dnpuy a declinat formarea din 
nou a cabinetului, de asemenea a de
clinat-o presidentul camerei Casimir 
P ó r i  er, care singur se bucură de o 
autoritate mai mare şi pe care o par
tidă mare voesce să 1 vadă president. 
Presa francesă este forte impacientă 
şi cere cu insistenţă formarea cabine
tului, căci Francia sufere prea mult 
prin trăgănarea acésta.

Dacoromânismul şi politica cul
turală magiară.

('Din „Egyetértés“.)

In acesta privinţă elevul român termină 
cursurile, rămânând tot. atâta de ignorat, ca 
şi dacă ar termina cursurile unei scólecu limba 
de predare magiară, în care scóle nu în 
vaţă din istoria românilor sau istorie pri
vitor la români deloc, ori cel mult câteva 
frase greşite. Dar óre íntr’adevér nu se va 
ti învăţând în scólele medii (secundare) ro- 
mânesci nimic din cuprinsul istoriei româ
nilor? Nu cred, de vreme-ce acésta ar fi 
din partea profesorilor români o dovadă 
de mare înjosire personală faţă cn némul 
lor propriu. Nime nu e îndreptăţit a le 
aduce ofensă cu o astfel de presupunere.

De sigur tinărului român nu-i rămâne 
necunoscută istoria némului lui ; învaţă el 
destul din acéstá istoric, dar istoria româ
nilor nu fiigureză ca obiect de studiu nici 
în manuale

Conducătorii scólelor române sciu des
tul de bine, că ar fi cam supărător a m ăr
turisi lăţiş acest lucru în îm prejurările de 
a<ji, ér delegaţii ministeriului instrucţiunii 
publice nu cercetézá decât ceea-ce se gă- 
sesce scris pe hârtie. Probabil, că nu sciu 
nici, că pe paginele istoriei universale se 
gâsesce un neînsemnat capitol cu titlul: 
Istoria românilor.

Am arătat în articolii precedenţi, că 
postulatelor politice daco române li s’a dat 
încă înainte cu mult basele istorice şi de 
drept. Am mai arătat, că dogmele acestui 
cuprins istoric au întrat în sângele româ
nilor aşa ijişi instruiţiţi au ajuns a fi chiar 
credul lor de vi0ţă. Din acestă pricină cei 
mai mulţi sunt încredinţaţi cu desăvârşire, 
că cercurile lor, dorinţele lor sunt înteme
iate şi pe adevărul istoric şi pe dreptul 
cel mai indiscutabil.

Părerea lor e, că Transilvania ca provin
cie româuă totdeauna s’a buenrat de auto
nomie. De sigur, căci la 1291 Aüdreiu III, 
convocă la A lba-Iulia nu numai pe nobilii 
magiari, săcui şi saşi, ci şi pe nobilii ro
mâni ca pe ne8ce factori de aceeaşi impor
tanţă. Acéstá convocare se face pentru-ca 
regele Andreiu să Be sfătuiască cu dânşii 
asupra îmbunătăţirii sorţii lor („cum uni- 
versis nobilibus, Sacsonibus, siculis et Olachis 
pro reformationem status eorundem cougre- 
gationem cum iis fecissemus“) Chiar la 1437 
Yalachii resculaţi tratézá cu nobilii magiari 
ca partide de drept, având acelaşi rang, ér 
tratatul de pace e semnat de călră Paulus 
magister de Vaida-haza în calitate de vexi- 
lifer universitatis Plungarorum et Vala- 
chorum in huius principatus Transilvaniae. 
Făgăraşul, Severinul, Marmurăşul, Beiuşul 
ş: a. sunt voivodate române autonome, unde 
pe valachi îi pole judeca numai preotul va- 
laeh, iuesta ritum valacbj^ sau iure valachie 
ori more keneziatu. Tóté acestea sunt do
vedite cu documentele luând îutr’ajutoriu 
puţină falsificare de istorie numai în es- 
plicare. Acéstá falsificare se face cu destnlă 
destoinicie, pentru-ca să pótá fi indus în 
erére magiarul neobicinuit cu tainele isto
riografiei daco-române. Mai sunt scrise cu 
destoinicie şi pentru a deştepta şi întări 
în elevul român credinţa, că postulatele 
esagerate ale românilor se intemeézá pe 
dreptul istoric.

Repet întrebarea : are ministrul instruc
ţiunii publice măcar un singur om, carp, 
cunoscând pănâ la cele mai intime amănunte 
tóté apucăturile aceste falsificări a istoriei, 
să póta dovedi în virtutea unei cunósceri 
positive şi a unei supremaţii sigure de ade
vărul istoric — profesorului românesc de 
istorie, că cunoscinţele aesteia sunt gre
şite şi false şi astfeliu să-l încredinţeze, că 
adevărul nu póte fi păgubitoriunici unei na
ţiuni întocmai cum minciuna, ori-cât de 
măr0ţă şi ademenitóre ar fi ea, nu póte 
servi nici odată ca basă culturii naţionale.

sane „Bis. şi Scóla“ din Arad, pri
vitor la acésta afacere.

Etă ce scrie numita foia:
A fost, şi este pentru noi în timpul, 

în carele trăim, — o adevărată mângâiere, 
că în tóté comunele bisericesci, aparpnétóre 
la jurisdiefiunea coosistoriului eparchial din 
Arad am putut susţină caracterul confesional 
al scólelor nóstre.

In faţa acestui fapt publicul nostru, 
praeum ni-se scrie din mai multe părţi, a 
fost neplăcut surprins prin împrejurarea, că 
(lilele trecute s’au publicat prin jurnale unele 
arătări din partea organelor administrative 
ale statului, că la cercetarea mai multor 
scóle de ale nóstre, în unele din ele s’ar fi 
aflat scăderi.

Aceste scăderi s’au comunicat şi cu 
autoritatea nostră diecesanâ, cu reeercarea 
de a le delătura în termin preclus sub u r
mările legii.

Nu seim, dacă scăderile arătate de nu
mitele organe cu privire la unele scóle ale 
nóstre, esistă sau nu: Ceea-ce seim noi pănă 
acum despre scólele nóstre este: că ele în 
anii trecuţi au funcţionat cu bun succes, 
precum şi că din partea venerabilului con- 
sistoriu eparchial aradan şi în anul acesta 
întocmai ca şi în anii trecuţi, s’au luat tóté 
precauţiunile şi disposiţiunile de lipsă, ca 
scólele nóstre să-şi facă datorinţa în deplină 
măsură.

Poporul nostru a înfiinţat, şi susţine 
cu grele sacrificii scólele sale elementare. Şi 
atât poporul, cât şi organele administraţiuuii 
nóstre şcolare, de sus până jos, sunt deplin 
pătrunse şi însufleţite de însemnătatea, pe 
care o are scóla pentru desvol tarea nostră 
ulterioră şi pentru înflorirea patriei. De 
aceea nu ne putem închipui, ca pe acest 
teren să fie vre-un organ, sau factor, carele 
să nu-şi ímplinéscá în deplină consciinţă da
torinţa.

Vom face deci în fiecare (li, învăţători, 
preoţi, comitete paroch ia l, şi în genere ad- 
ministraţiunea şcolară, tot mai mult pentru 
înflorirea şi înaintarea scólelor nóstre. O 
vom face acésta, pentru că pricepem, şi voim 
a înainta cu paşi repezi şi cu deplin succes 
pe terenul cultural.

Când constatăm acésta, jnu putem, ca 
să nu amintim totdeodată, că factorii, dela 
cari depinde în prima linie înaintarea şi 
viitoriul scólelor nóstre sunt: învăţătorii şi 
preoţii. Cu aceşti factori vorbim, şi-i avisăm 
şi i rugăm şi de astă-dată, şi anume şi din 
incidentul arătat mai sus, că ţinând cont şi 
împlinind cu totă esactitatea disposiţiunile 
emanate din partea superiorităţii diecesane 
să lucrăm tot mai mult şi cu mai multă pu
tere la progresul, pe carele cu drept cuvânt 
îl ascéptá biserica şi poporul dela o mănosă 
activitate a scólelor nóstre confesionale.

Noutăţi.
Foc. Joi séra cătră 7 óre s’a escat 

inîr’o şură dela fabrica de spirt a lui Schen
ker un foc mare. Mulţămitâ timpului liniş
tit, focul nu s’a estins mai departe, cu tóté 
că în apropiere erau o şiradă de paie, fa
brica de spirt şi graşdurile, în care erau 
o mulţime de boi. Focul a prefăcut în ce
nuşa şura şi eu tot nutreţul din ea. In aju- 
toriul pompierilor din Sibiiu au alergat pom
pierii şi alţi ómeni din Guşteriţa.

* **
Egalitate în Ungaria! In şedinţa co- 

misiunei financiare B’a întâmplat şi următo- 
rele: Pulschy presentézá o propuuere, c«n- 
form căreia ajutoriul de stat de 130.000 fi. 
dat bisericei protestante să se urce la 
150.000 fi. Ugrón vorbesce în principiu, ca 
acelor biserici, care au avere, statul să nu 
li-o ia, ér pe acelea, cari n’au, să le sprigi 
néscá; din punctul acesta de vedere el spri- 
ginesc propunerea, care s’a şi primit cu una
nimitatea voturilor. —  Cum se potrivesc 
acestea eu faptul: Biserica gr.-orientală ro
mână n ’are avere; a avut un mic agiutoriu 
de 24 de mii şi acel agiutoriu i-s'a luat de 
guvern. Vai de dreptatea, ce se face pe 
séma nóstrá!

% *
*ţliaristic. „Corespondenţa politică“ 

este numele unui nou (liar, ce va apáré 
in tóté (lilele de lucru în Bucuresci. In pro
gramul acestui organ se promite, că orga
nul nu va fi condus de vederi politice de 
partid, ci va da informaţiuDi esacte despre

cele ce se petrec la români, ori unde ar 
fi fost ei aruncaţi de sórte. Preţul abonamen
tului pe an 40 lei. Respunţlătorin pentru re
dacţie este dl loan Slavici.

** *
Din dieta ungară. In şedinţa din 

29 Novembre n. a. dietei ungare s’a primit 
proiectul de lege pentru înmulţirea numă
rului judilor dela curie şi tablele regesei. 
Tot atunci ministrul de interne Hieronymi 
a înaintat proiectul despre jurisdicţiunilo ad
ministrative.

*
* *

înfrăţire română-slovacă. In „Magv. 
H irl“. de Miercuri cetim: Amicul amabil 
ai ungurimei „Narodnie Noviny“ din T. 
Sz. Mărtin ne vestesce, că tinerii univer
sitari români şi slovaci din Viena au avut 
o cină comună în 22 I. c. Tinerii au ţinut 
vorbiri înfocate şi însufleţite şi au trimis 
telegrame de salutare lui Lueaciu, Húrban 
şi Popovici, care adaugă „M. H .“ precum 
seiut este, sufer „m artiriu“.

•a* *

„Szrbadija“ „Zastava“ scrie că cu 
numele „Szrbadija“ (serbimea) sârbii din 
ír.trégá Austro-Ungaria vor forma o asoeia- 
ţiune nnţională, pentru deşteptarea şi nu- 
trirea simţului naţional serbesc şi alte in
teresa naţionale. „Zasztava“ publică şi pro
iectul de statute.

** *
Atentate. ţ)iarele din Germania aduc 

sciri amănunţite despre două atentate îndrep
tate unul contra împăratului W i l h e l m  al 
II-lea şi altul contra cancelariului C a p r i v i .  
Atentatele consistă în câte o cutie, în care 
s’a descoperit o maşină diabolică, care dacă 
s’ar fi desfăcut ar fi putut causa mérte. Cu
tiile an fost însoţite de câte o epistolă, da
tată din Orleans şi care se ţlice, că în cutii 
se află sămânţă de ridichi de cea mai bună 
specie, care dacă se sémáná în Dec., róda 
se póte culege în Februariu şi resimtă la ori-ce 
grad de frig. — Se dice, că Caprivi e g ră 
dinarii! pasionat. Cutia adresată lui Ca
privi a ajuns în manile adjutantului seu, care 
îi desface epistolele. Acesta pe cândesamina 
cutia a observat cărând câteva fire de praf 
care supuse unei esaminări, s’a constatat, că 
e praf <îe puşcă. Xnmediat s'a presupus un 
atentat şi cutia a fost predată poliţiei. Despre 
anabsările chimice încă nu se seie nici un 
resultat. — Atentatele au provocat mare sen- 
saţie. Foile din Germania susţin a fi aten
tate anarchistice. Foile írancese négá, însă, 
că provenienţa lor ar fi în Francia, deóre-ce 
fra'.icesii n’au nimic cu Caprivi şi chiar de 
ar avea nu-şi răsbună în un astfeliu de mod, 
— póte că atentatele îşi au provenienţa chiar 
din mâna germană. Atât poliţia din Ger
mania cât şi cea francesă eruézá lucru cu 
energie. Wilhelm şi Caprivi au primit mai 
multe felicitări. ** *

Bogăţia lumii. „După D ieţionarj^f
statistic“ averea totală, publică, a diferite
lor state, calculată pe miüóne de franci, 
se raportézá în chipul următor:

Regatul Britanic are o avere publi
că de 235.00® de milióne de f r . ; Frncia
215.000, Germania 161.900, Rusia 127.000; 
Austro-Ungaria 96.000, Italia 74.000, Spa
nia 63.00Pf Belgia 25.000, Ţările de jos 
24.000; Suedia 16.000; Románia 15.000; 
Turcia 15.000; Elveţia 12.004; Danemarca 
10 000, Fortugalia 10.000; Norvegia 6.000, 
Serbia 5500 şi Bulgaria 5000.

Calculându-se cât revine din aceste 
averi dacă ele ar fi repartizate locuitori
lor de fie-care cap de om, resultatul 
este:

In regatul britanic revine de cap de 
om câte 6.175 de franci, în Danemarca
5.750 fr., Francia 5.600, fr., Ţările de jos
5.400., Belgia 4.175, fr:, Elveţia 4,125, fr. 
Serbia 4.040, fr., Spania 3.700, fr., Ger
mania 3.500, fr., Suedia 3.125, fr., Norve
gia 3.050, fr., Turcia 3.000, fr., România
2.750 fr., Portugalia 2.145, fr., Bulgaria 
1.750, fr., şi Rusia 1376.

Vedem deci, că Anglia, care are cea 
mai mare avere totală dacă acéstá avere 
s’ar împărţi tuturor locuitorilor, rămâne tot 
în fruntea statelor europene îu privinţa 
av ere i; Rusia, însă care este în rândul al 
patrăiea suma averei totale cade în rândul 
18-lea, dacă acéstá avere s’ar îm părţi la 
locuitori.

XII
R o lu l  sc ó le lo r  su p e r ió re  f i  a l  sc iin fe i.

De câţiva ani íncóce am cetit progra
mele tuturor scólelor medii (secundare) ro- 
mânesci, pentru-ca să găsesc, ce se învaţă 
din istorie. Se învaţă aprópe aceeaşi ca şi 
în scólele magiare. Am cetit şi manualele 
de istorie. Au cam acelaşi cuprins ca şi 
manualele magiare. Nu esistă nicăiri vre-un 
semn, că s’ar preda şi istoria românilor.

V

Pentru apérarea caracterului 
confesional al scólelor nóstre.

In doi nri anteriori ai fóiei nó
stre ne-am ocupat cu scirile respăn- 
dite prin fiarele magiare, referitóre 
la scólele nóstre din eparchia Aradu 
lui. Acum dăm loc unui articol, pu
blicat sub titula de mai sus în nrul 
din Dumineca trecută al lóiéi diece-
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Europa are o avere totală de 1.122.500 
milióne de franci, care îm părţiţi la fie-care 
locuitor de pe continent ar reveni câte
3.250 ir., de fie-care cap de om.

In statele U nite averea totală este de 
321 milióne de fr., în Australia 34., Canada 
25 , Republica Argentina 13.

Aceste av>ri împărţite la locuitori re
vine de fie-care cap de om :

In Australia 9.259 fr., Statele Unite
5.250 fr., Canada 4.900 fr.. Republica Ar
gentina 3.125 fr., *

*  *

Necrolog. Subscrişii cu inima frântă 
de durere anunţă, că neuitata soţie, mama, 
sora, nora şi consángéna D o m i n i c a G a  
l e a născută S i p o t a r i u  de A l u t a n  după 
un morb îndelungat şi-a dat nobilul 3uflet în 
mânile creatorului în 29 Novembre st. n. c. 
la 1 6ră p. m. în etate de 48 ani şi în 28-lea 
an al fericitei sale căsătorii. Rămăşiţele pă- 
niântesei se vor înmormânta în 1 Decembre 
1893 la 2 ore d. a. dela casa sa din strada 
Trencsin Nr. 10 în cimiteriul central după 
ritul biserieei greco-catb. Era parastasul 
pentru odihna sufletului repausatei se va ce
lebra în biserica gr. cat. din loc în 4 De- 
combre la 9 óre a. m. Fie-i ţarina uşoră 
şi memoria etern binecuvântată. Cl uş ,  în 
29 Novembre 1893. Stefan Galea, secretar 
la banca Transilvaniei ca so ţ; Aurelia G a
lea şi Victorie Galea ca fiice; véd, Maria 
Anca nâs. Sipotariu; Anisca Cheresteaiu n. 
Sipotariu; Maria Dobocan n. Sipotariu, cu 
fii şi fiicele; véd. Anişca Galea n. Cupşea, 
ca s6cră.

Asociaţiunea transilvană.
(Iuclieere)

înainte de anii 1830, neavénd jur
nale periodice, faptele nóstre istorice 
le însemnau în Jiniamente generale 
numai puţinii cronicari, érit jurnalele, 
ce au început a se ivi după aceea 
încă n’au putut cuprinde tot, — prin 
urmare ori-ce nu s’a publicat pănă 
acum şi privesce trecutul nostru, ne 
dă material binevenit pentru de a fi 
publicat, cu deosebire manuscrise de 
tot feliül, inscripţiunile monumentale, 
ruinele edificiilor istorice, legendele 
despre acelea etc.

In deosebi, ce ne privesce pe noi 
românii din ţerilo Coronei ungare, de 
óre-ce viâţa nóstrá publică s’a con
centrat mai cu samă pe terenul bise
ricesc, aci aflăm un teren destul de 
larg de a mai găsi atari urme is
torice.

înainte de toţi literatul Timoteiu 
Cipariu a cunoscut între români va- 
lórea şi însemnătatea documentelor 
limbistice şi istorice pentru români 
şi a început ca o albină încă de pe 
la anii 1846 a le aduna şi a le aduce 
la lumină pentru lumea literară.

Scrierile sale pe acest teren sunt 
destul de însemnate, şi posteritatea 
va fi pururea cu deplină recunoscinţă 
pentru ostenelele puse pe acest te
ren.

Ce a făcut Cipariu se póte privi 
numai ca un început, care era tre
buinţă a se continua. Metropolitul An
drem bar. de Şaguna în anul 1859 
sub Nr. 953 din 19 Septembre a fă
cut un apel cătră preoţimea din epar- 
chia sa, a aduna tot feliül de docu
mente vechi, precum şi a culege da
tele din tradiţiunea poporului despre 
biserici şi mănăstiri din ţâră şi des
pre evenimente remarcabile din viâţa 
politică şi bisericéscá a poporului 
român.

Acest apel n’a rămas fără resul- 
tat, pentru că a incurs un material 
frumos, pe care Şaguna l’a esploatat 
şi folosit pentru începutul unei istorii 
bisericesci naţionale a românilor. Ma
terialul preţios despre numărul însem
nat de mănăstiri în Aráéi, ce se află 
in istoria lui bisericăscă, edată în ti- 
pariu ca manuscris, este de a se mul
ţumi acelei încercări. Nu puţin a con
tribuit ierarchii noştri români de ambe 
confesiuni în acăstă direcţiune de la 
anul 1862, când la rugarea dlui I. 
Cav. de Puşcariu a adunat prin pro- 
topresbiteri şi i-au comunicat datele

privitóre la familiile nobile române 
ce compun o frumosă colecţiune de 
documente.

încă mai sunt scrisori vechi, di
plome, ce privesc familiile române, 
apoi manuscrise şi cărţi vechi, arun
cate ici şi colea, care pănă acum mai 
mult întâmplarea le-a conservat, de
cât îngrijirea ómenilor; fără îndoială 
multe prin negrijă s’au perdut, este 
óra a unspréíjecea, ca se le adunăm 
pe cele ce se mai află. Lucrarea acé- 
sta nu este de unul, de doi, ci este 
o lucrare destul de însămnată pen
tru a să angaja la ea mai mulţi, sau 
mai bine 4 'c®nd toţi românii inte
ligenţi.

Asociaţiunea nostră este fătul 
unui entusiasm, care s’a manifestat 
în întreg poporul român setos după 
o instituţiune culturală, care să îm- 
preune pe toţi românii din patrie 
Ea este unica instituţiune în feliül 
său, al cărui scop sânt, salutariu şi 
binefăcătoriu ne face a ne întruni in 
tot anul odată şi cu bucurie a da 
mâna unul altuia ca frate la frate. 
Ne am adunat de astă dată aici, in
vitaţi şi atraşi de iubirea fraţilor noş
tri din Năsăud şi ţinut. Nu pentru 
prima oră ne aflăm astăzi aici. In 
anul 1870, aşa dară după 10 ani ai 
esistenţei Asociaţiuuei, cu mare suc
ces şi cu multă bucurie şi-a ţinut 
aici Asociaţiunea nostră adunarea sa 
generală.

Dacă Braşovul cu eposiţiunea sa 
din anul 1862 a dat Asociaţiunei nós
tre mare lustru, trebue să cjiceni de 
Năsăud, că n’a rămas îndărăt cu sa
crificiile aduse pe altarul culture! nó
stre naţionale. Mai mult de 7000 fl. 
a adus prinos al iubirei de neam co
munele din fostul district al Năsă- 
udului. Dară nu numai acestea sunt, 
ce pe românul Năsăudean l’a carac- 
terisat între fraţii sei ca iubitor de 
progres cultural şi l’a destins cu cele 
mai frumóse virtuţi cetăţenesci.

Tac la acest loc de glorie, şi nu
mele cel bun, ce şi l’a câştigat pe 
câmpul de luptă pentru patriă, împă
rat şi rege, şi me mărginesc e aminti, 
că cu 100 ani înainte de acésta s’a 
înfiinţat în Năsăud o scolă centrală, 
din care a eşit o inteliginţă însemnată 
dintre civili şi militari. La anul 1837 
s’au creat în tóté comunele grăniţe- 
resci fonduri pentru scóle din acest 
ţinut; ără în anii 1851 a dat pentru 
scóle fondul de montură cu ocasiunea 
desfiinţărei giăniţei. In a. 1861 a do
nat pentru scóle partea cea mai mare din 
venitul regaliilor, cari tóté la olaltă 
taiă în sute de mii floreni. Aşa a fost 
posibil, a se infi nţa gimnasiul mare 
din Năsăud, unde o mulţime de tineri 
şi-au primit şi îşi primesc crescerea şi 
instruirea superioră în limba maternă.

Când avem dară norocirea a ne 
afla cu adunarea generală a Asocia
ţiunei de nou între fraţii noştri iubiţi 
dela Năsăud, nu pot să ve întimpin 
mai bine, de cât cu cunoscută clasica 
salutare: „Salve Romuli parva nepos“.

Declar adunarea generală de de
schisă.

Dóue cărţi de însemnătate.
(încheiere.)

A doua carte de interes este o 
carte financiară, care cea dintâiu de 
feliül acesta la noi, ne face o espunere 
clară şi reală a stării financiare-eco 
nomice la românii din Transilvania şi 
Ungaria, şi adecă în specialitatea de 
bancă. Seim, că în timpul din urmă 
institutele de bani la noi s’au înmul
ţit în număr considerabil şi cartea, 
despre care vorbim espune starea lor 
pe 1892 după datele publicate din 
partea fiecărui institut, ér înainte de 
acésta espunere, ne presintă institutele 
române, precum şi cele streine (ma- 
giare şi săsesci) din Transilvania, după 
anii întemeiării lor.

Titula cărţii este ;
C o m p a s  r o m â n e s c , a n u a r  ű n a n c ia r  

p e  1 8 9 2 .  Redactat de P e t r a  P e t r e s c u .

Aliul I. Sibiiu 1893. Tipariul tipogr 
archid. în Sibiiu Preţul 50 cr. sau 
1 leu.

Cartea este tipărită pe spesele in
stitutului „Albina“, care afară de alte 
merite, ce are pentru prosperarea şi 
binele poporului nostru, îşi câştigă un 
nou titlu de recunoscinţă prin edarea 
de căiţi folositóre în specialitatea fi
nanciară, şi cari ne lipsesc, precum 
sunt mai multe manuale pentru scó- 
lele nóstre comerciale superióre din 
Braşov, scrise de profesorii de acolo 
şi cari să tipăresc pe spesele „Albinei“, 
ér acum anuarul fiinanciar din vorbă.

Estragem din el următorele date:
Autorul, după o scurtă introducere, ne 

presintă starea băncilor nóstre, a celor má
giáié şi săsesci cu finea anului 1888 după 
un tractat, ce’l publicase în „Gaz. T rans.“

Din acesta vedem, că cea dinţ i baDcă 
română la noi s’a înfiinţat la 1872 şi este 
„Albina“ abia la 7 ani, în 1»79 s’a înfiinţat 
a dóim bancă româneai ă :  „Aurora“ în Nă
săud. Au urmat apoi celelalte: la 1883 
„Furnica“ în F ăgăraş; la 1884. Gassa de 
păstrare în Selişte; la 1885. „Ardeléna“ în 
OrSştie, „Hunedora“ în Deva, „Timişana“ 
în Timişora ; la 1886 „Economul“ în Cluş, 
„Mureşana“ în Reghinul săs. „Patria“ în 
Blaş, „Perşeiu“ în Seini; la 1887 „Arie- 
şana“ în Turda, „A uraria“ în Abrud, „Me
seriaşul român“ în Braşov, „Sebeşana“ în
S. Sebeş, „Silvania“ în Şimleu, „V ictoria“ 
în Arad; la 1888. „Bistriţana“ în Bistriţa. 
In total 18, despre cari ne comunică date 
speciale, ér în notă ne spune, că la 1888 
mai erau încă 10 bănci române, dela cari 
i-au lipsit datele; erau deci în total 28 de 
institute.

Urméza băncile tnagiare din Tansil- 
v ania, în număr de 67. Cea mai veche 
înfiinţată la 1855, apoi cele sésesci în nu
măr de 51. Cea mai veche este înteme
iată la 1835. In fine sé caracterisézá în 
general institutele înşirate mai nainte.

In partea a dóua sunt datele de pe 
anul de gestiune 1892 dela 33 dc institute 
românesci. Aceste au însemnătate actuală 
pentru toţi aceia, cari sé interesézá de 
băncile nóstre. Capitalul lor social este în 
total: 1,400,771 fl. Fondurile de reservă 
se urcă la suma dc 360,212 fl. 57 cr, îm 
prumuturile acordate sunt de 13,902.143 fl. 
ér activele în total 15,790,392 fl. etc. Datele 
aceste, în comparaţie cu cele de la 1888, 
publicate mai nainte, ne arată progresul 
ce s’a făcut pe terenul de bancă în decurs 
de 4 ani.

Atară de aceste s’au mai înfiinţat în 
decursul anului 1892/3 încă 10 institute, 
aşa că de present avem în total 43 de 
bănci.

Anuarul sé termină cu unele notiţe 
despre efecte.

Lipsa unui astfel de anuar a fost 
simţită, semn, că deşi târziu după alte 
naţii, facem şi noi bune începuturi şi 
progrese pe terenul financiar-economic. 
Astfel credem, că întreprinderea va fi 
spriginită aşa, că autorul sé potă con 
tinua cu edarea anuariului în fie care 
an, precum promite în prefaţă. în
cheind, numai o singură observare a- 
vem şi anume, ar fi bine, în interesul 
publicului, ca anuarul se nu apară aşa 
târziu ca acum, ci în prima jumătate 
a fie-cărui an, ceea-ce credem că şi 
fără de observarea nostră se făcea.

s.

PARTEA SCIENTIFIC! Şl LITERARA
rTéra nostră.

Descriere poporală a Ardélului 

de

S i l v e s t r u  M o l d o v a n .

(Urinare).

Pratea cea mai însemnată a oraşului 
este cetatea, care cuprinde íntréga vale de 
la pólele Tâmpei şi a tost odiniórá întă
rită cu bastióne puternice şi cu ziduri, cari 
o încungiurau de tóté părţile .Din întări- 
turile aceste s’au păstrat multe pănă în f i 
lele nóstre. Astfel este porta veche a Sehe 
ilor (Katharinenthor) cu tu rnuleţe: zidu

rile pe la pólele Tâmpei, de-a lungul mar- 
ginei de mâţlâţli a oraşului, apoi dóué 
turnuri pe délül „la Romuri numite „Turnul 
Alb“ şi „Turnul Negru.“ ş. a.

Acum cetatea este încungiurată jur 
împrejur, pe lângă resturile de ziduri, cu 
promenade, din cari apoi sé rămuresc 
căile de plimbare pe cóstele délurilor în sus. 
Astfel este promenada „de sus“ pe la pólele 
Tâmpei, promenada„ de jos,“ la marginea de 
mé^anópte a oraşului, calea de primblare 
pe „după ziduri“, pe ţermul unui părăuaş 
etc.

In cetate sé află cele mai vechi şi 
mai ínsémnate zidiri ale Braşovului. E a 
are şese sti’ade principale, printre cari ső 
rămuresc celelalte uliţe laterale; aici se 
află şi piaţa de frunte, în formă pătrată şi 
cu numiri deosebite pentru fie-care lă
ture. *)

In mijlocul pieţei sé află „turnul sfa
tului“ în care se ţine archivul oraşului. 
Anul zidirii lui nu e cunoscut; odiniórá a- 
vea patru turnuleţe în jur, ér în forma lui 
de aţi' a fost transformat la anul 1770. In 
„târgul florilor“ sé află casa de vânzare oră- 
şănescă numită românesce „podul băt.uşilor“ 
o zidire mare, în care îşi desfac manufacturile 
meseriaşii din oraş. Casa acésta a zidit-o Apo- 
ţonia Hirscher, véduva unui primar de-al 
oraşului, la anul 1545. Tradiţia ne spune, 
că murind unica fică a véduvei Hirscher, ea a 
înmormântat-o împodobită cu multe scumpe- 
turi. Păzitoriul progadiei a voit nóptea sé 
despóie cadavrul de aceste scumpeturi, dar 
fata s a deşteptat, căci fusese numai ameţită, 
şi păzitoriul a dus-o índérépt la mumă-sa. 
Véduva, aşa sé spune, de bucurie a zidit 
casa acésta şi a făcut-o cinste oraşului.

Dela piaţă spre nmşlăşli sé află biserica 
principală săsâscă, numită de obiceiu „bise
rica nâgră“. Ea este una j dintre cele mai 
ínsémDate biserici ale ţerii nóstre Lun
gimea ei este de 80 metri şi nâlţimea de 
28 m etri; turnul ínsé în proporţiune cu mă
rimea biserieei, nu este nalt, numai de 43 
metri. Biserica acésta a fost zidită între 
anii 1385— 1425 adecă în decurs de 40 de 
ani. La zidirea ei au fost aduşi meşteri zi
dari români din părţile Bulgariei, vestiţi 
pentru destoinicia lor. După ce aceştia au 
terminat biserica, nu s’au mai reîntors în 
patria lor, ci s’au aşeţlat între românii, ce 
locuiau în afară de cetate spre nriţlăţli şi îm
preună cu aceştia au format suburbiul, nu
mit de la ei Scheiu. „Biserica négrá“ este 
zidită în stil gotic, din petri cuadrate. Corul 
e susţinut de 6 columne, ér naia sé razimă 
pe 16 columne toscane în dóué şiruri; în 
jurul corului sé află statuele apostolilor. Statu- 
ele aceste, cari acum apar neînsemnate, precum 
şi alte decoraţi uni ale biserieei au fost odiniórá 
aurite. Ele ínsé au fost nimicite şi stricate în fo
cul cel mare din anul 1689, când a
ars întreg oraşul şi biserica. Atunci s’a ne
grit de scrum zidurile biserieei, aşa precum 
sunt ele aşii şi din causa acésta s’a numit 
ea „biserica négrá.“ Organele ei sunt cele 
mai mari în ţara íntrégá, ér în turn sé află
un clopot uriaş, care apasă preste o sută
de măji. In biserica acésta sé pástrézá mai 
multe odóre bisericesci vechi, precum şi 
haine scumpe bisericesci de pre vremile 
dinainte de reform aţiune; în lăuntrul ei 
sunt înmormântaţi mai mulţi bărbaţi vestiţi 
de-ai saşilor, precum învăţaţii W agner şi 
Fuchs, apoi eroicul primar al Braşovului 
din secolul al XVI-lea Mihail Weisz şi cel 
mai vestit dintre to ţi : loan Honter.

loan Honter a trăit pe timpul mare
lui reformator Luther, între anii 1498—-1549. 
El şi-a făcut studiile mai înaite la Viena, 
Cracovia şi Basel. In Basel a studiat şi 
adoptat principii lereformatorice ale lui Lu- 
her şi íntorcándu-tié la Braşov, a propagat 
cu mare rîvDâ între saşi învăţăturile luthe- 
ratie şi a câştigat întreg poporul săsesc 
peutru ele. El a înfiinţat la Braşov cea din 
tâi tipografiie din Aidél şi a pus temelia 
gimnasiului săsesc din Braşov, la anul 1544.

*) Astfel este laturea „târgul grâului“, la mé- 
(lănopte, „târgul inului,“ la apus, „târgul butnarilor“ 
la mé(U(li şi „târgul florilor.“ la resărit.

(Va urma.)

Loterie.
Mercuri în 29 Novembre n. 1893 

Sbiiin: 6 9  14 6 5  34  4
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Convocare.
Conform § 12 al statutelor Reuniunei 

femeilor române din Răşinari, prin acésta 
se convóca pe ţliua de Duminecă în 28 No
vembre a. c. st. v. la 2 óre după amé$i 
IV-a Adunare generală ordinară, care se va 
{ine în localul edificiului şcolar din loc.

La acéstá adunare generală sunt ru
gaţi a participa toţi p. t. membri ai reu
niunei.

O b i e c t e l e  a d u n ă r i i  g e n e r a l e  s u n t :
1. Raportul comitetului;
2. Staverirea bugetului pe anul viitor ;
3. Eventuale propuneri.

Răşinari, în 16 Novembre, 1893-
A u r e l i u  G o g a ,  l o a n  M a r i n ,

presidents. secretar.

Bibliografic.
A apărut:
C a l e n d a r u l  ' p l u g a r u l u i  pe anul co

mun 1894, editura tipografiei A. Mu- 
reşan. Anul II. Braşov, 1893. Preţul 
25 cr. Acest călendariu are un cuprins 
variat şi bogat. Pe lângă părţile ca
lendaristice dă poveţe pe’ terenul eco
nomic şi higienic şi cuprinde piese 
alese de cetit.

Din public*)
Mulţămită publică.

Subscrisul în numele nenorociţi lor- 
din Ó r d a  de jos ,  păgubiţi prin vărsă
rile de apă din luna lui Iuniu aduc pe ca
lea acésta cea mai profundă mulţămită pu
blică d lui adv. din Reghin Patrichie Barb u 
pentru colecta de 10 fi., cari s’au împărţit 
între cei păgubiţi.

Órda de jos, 18 Novembre, 1893.
L a u re n fiu  C u tea n u .

____________  preot rom. ort.

*) Pentru cele publicate în rubrica acé
sta redacţiunea nu e responsabilă. Red.

Nr. 879/893 [232] 2—3
CONCURS

In comuna bisericâscă Stenea de
venind vacant postul de paroch de a 
III classă, pentru îndeplinirea acestuia în 
sensul resoluţiunei consistoriale d. dto 
28 Iulie a. c. Nr. 4365/B să escrie con
curs cu termin de 30 de dile dela

prima publicare a concursului în foia 
„Tel. Român“

Emolumentele împreunate cu acest 
post dau un venit anual de 340 fi.

Doi’itorii de a reflecta la acest 
post au a’şi aşterne suplicile concur- 
suale la subsemnatul oficiu proto- 
presbiteral în termicul deschis, adresate 
sinodului parochial şi instruite cu do
cumente în sensul normativelor bise 
ricesci din vigóre.
Oficiul protopresb. gr or. al Sibiiului 
în conţelegere cu comitetul parochial.

Sibiiu. 30 Octobre 1893
loan Papiu,

protopresb.

Nr. 880/893 [231] 2— 3
C O N C U R S

Pentru îndeplinirea postului de 
paroch de a III clasă din comuna bi-

sericéscá Ruşciori, devenit vacant, se 
escrie concurs în sensul resoluţiunei 
consistoriale d. dto 10 Septembre a 
c. Nr. 5543/B cu termin de 30 de 
(jile dela prima publicare a concursu
lui în foia „Telegraful Român“

Emolumentele împreunate cu acest 
post dau un venit anual de 324 îl.

Doritorii de a reflecta la acest 
post au a’şi aşterne suplicile concur- 
suale la subsemnatul oficiu protopres- 
biteral în terminul deschis, adresate 
sinodului parochial şi instruite cu do
cumente în sensul regulamentelor bi- 
sericesci din vigóre.
Oficiul protopresb. gr. or al Sibiului 
îu conţelegere cu comitetul parochial

Sibiiu, 30 Octobre, 1893,

loan Papiu,
protopresb.

Nr. 626 [230] 3—3

E D I C T .

Rachira Moldovan gr. or. din 
Archita, carea de 4 ani a părăsit pe 
legitimul ei bârbat Elie Grancea, gr. 
or. din Trapold, fără a să sei unde 
petrece, se citâză prin acésta a să 
presenta în termin de un an şi o <jli 
înaintea acestui for matrimonial con
form resoluţiunei Preaveneratului con- 
sistoriu arcbidiecesan dto 25 îdaiu a. 
c. Nr. 3172 B la din contră procesul 
intentat de actorele, se va pertracta 
şi decide şi în absenţa ei.

Sighişora 2 Novembre, 1893. 
Forul matrimonial gr. or. de I ins

tanţă al tractului Sighişorei.

Dimitrie Moldovan,
protopresb.

Die Seiden-Fa brik G. Henne-
berg (k.u.k.Hoti.), Zürich sendet direct 
an P rivate: schw arze, w eisse  und farbige  
Seidenstoffe von 4 5  k r .  bis fl. 11.65 p. Me
ter — glatt, gestreift, karrirt, gemustert, Da
maste etc. (ca. 240 vers. li. Qual, und 2000 versch. 
Farben, Dessins etc.) porto- und zolfrei. 
Muster umgehend. Briefe kosten 10 kr. und 
Postkarten 5 kr. Porto nach der Schweiz.
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Univers, medic
Dr. Henrich König,

medic specialist pentru Obstre- 
tică (moşit), pentru bólé de 
femei, de copii, de piele şi 
morburi secsuale. [234] i—6 

Ordineză de nou : pentru fe
mei dela orele 1 0 —12, pentru 
bărbaţi dela orele 12 — 1 de <ji. 
S t r a d a  M o r i i  N r .  4 ,  c a t u l  1 .

Spre binevoitóre luare aminte!
Spre a face onorat,  p u b l i c  mai uşor a c c e s i b i l ă  p r o b a t a

Bere de Steinbruch
am înfiinţat în piaţa de aici (strada Schewis 111*. 8) pentru S i b i i u  
şi î m p r e j u r i m e  un deposit al bereriei Iiostre, provăcjut cu g h e 
ţ a r e  şi împreunat cu m a c a r a .  Tot acolo se primesc deja şi esecută 
puuctual ori-ce comande.

Berea Steinbruck se capătă deja în mulţime de b i r t u r i ,  c a f e 
n e l e  ma i  b u n e ,  b o t e l e ,  b ă c ă n i i .  Sticlele sunt provăfjute cu 
vignete şi dupuşele cu marca fabricei.

Cu deosebit respect

Depositul principal pentru Sibiiu al primei berării ung. pe acţii
[233] 1—3 d i n  S te in I o n j .c 3 n .

lÁAiiiiillláliái a .

Mersul trenurilor pe Hulele orientale ale caii ieratc de stat r. u. valabil din t Octobre 1803.
B u d a p e s t a  P r e d e a l

T re n
de

p e r -
s ó n e

T ren
a c c e l e 

r a t

T re n
de

p e r 
s o n s

T re n
de

p e r -
s ó n e

T r e n
a c c e l e 

r a t

10— 8.05 8.05 — 2.15
8.25 2.10 2.50 5.50 9.15

11.28 4.07 6.14 8.57 11.12
1.35 5.46 — 11.33 12.50
3.53 7.08 8.42 1.50 2.12
4— 7.15 12 05 2.24 2.19

4.80 7.43 1.02 3.03 2.49

5.22 8.18 2.14 3.46 3.24

5.45 — 2.50 4.07 —

6.34 9.07 3.54 4.53 4.17

7.18 9.37 4.53 5.32 4.50

8.05 10.37 6.24 6.24 —

8.32 — 6.59 6.59 5.55
8.49 — 11.10 8.40 6.11
9.06 — 11.32 9.08 6.27

10.08 — 12.50 10.40 7.28
10.37 — 1.25 11.25 7.50
10.59 — 1.43 11.54 —

11.07 — 1.52 12.04 —
11.31 — 2.18 12.34 8.17
11.48 — 2.40 1— 8.33
12.25 — — 1.40 8.38
12.50 — — 2.17

1.04 — — 2.35 9.09
1.35 — — 3.14
1.50 — — 3.34 9.42
2.13 — — 3.49 9.44
2.32 — — 4.11 9.59
3.04 — — 4.48 10.22
3.39 — — 5.27 10.51
4.01 — — 6.10 11.13
5.26 — — 7.52 12.26
6.08 — — 8.30 12.58
6.40 Tr. de — 9.03 1.15
7.16 per- Tren 9.38 1.34
8 — s ó n e a c c e 

lerat 10.25 2.09
11 — 5.15 6.18 2.19

— 12.26 5.57 7.10 3.01
— 1.11 6.29 7.40 3.31
— 8.45 12.20 10.50 9.15 1

T re n  I T ren  
a c c e l e -  a c c e -  

r a t  l e r a t
per-
s ó n e

j T r e n  
a c c e l e -  

Í r a t .

pi

pi.

P1- Viena 
M Budapesta A
T  Szolnok  
Y  P. L ailány R

808 (O rad ea- m are/ pl
pi. I  \ 808

ki Mező Telegd ) (

Rév

Bratca

Ciueia

Huiedin

Ghîrbeu

Iciuş.
Apahida
G hiriş
C ucerdea
Uióra
Vinţul-de-sus
Aiud

IT eiuş.

I ^Crăciunel 
I Blaş 

Micăsasa

I pi-

- mică

I Mediaş 
Elisabetopole 
Sigh iş5ra  
Haşfalău 
Homorod 
Ágostonfalva

f Apaţa 
Feldioara

' I B raşov

[ Timiş 
Predeal

B ucuresc i.

p l.

Ji

per-
sóne

26

3.53 —

7.20
1.50 

11.46 
10.05 
8 43 
8.38

1.52 10.07 8.13 11.17 j _

— 9 .30 -

12.47

11.01
10.45

9.23
8.54

7.31

9.10 7.47 u .23

7.08 9.51

6.39

1.51
1.23

12.45

10.42

B u d a p e s t a  — A r a d  — T e i u ş
T ren

de
p e r 
s o n s  _

10—
8.10

10.04
3.45

4.30
4.42
5.03
5.14
5.32
5.56
6.12
6.58
7.26
7.52 
8.08
8.26
8.52 

10— 
10.25 
10.44  
11.58  
11.29 
11.56

T ren
a c c e l e 

r a t

8.05
1.56 
4.02
6.57

T . d . p.
2.34 
2 34
3.34
3.58 
4.20

7.05
7.40

T ren  1 
de  

p e r -  
s o n e

2.15
9.30 
1.05 
5.24

5.46
5.57
6.19
6.30 
6.48 
7.12 
7.27 
8.07 
8.33
8.57 
9.13- 
9.29 
9.53

10.19
10.50
11.16
11.44
12.06

T ren
de

per-
sóne

T ren
accele

rat

T ren
de

per-
sóne

j ph Viena 80S. 6.20 7.20 3— — ' ---
f  Budapesta /Ik 7-25 1.20 5.50 — —

i '  ̂ Szolnok i * 4.15 11.15 2.21 — —
1 SOä- )

/Arad / pi. 11.18 8.20 9.05 — —
Pl- ) \ 808. 10.46 7.20 8.40 —

11 Glogovaţ i i 10.34 7.01 8.30 —
Gyorok r 10.11 6,20 8 08 — —
Pauliş 9.58 5.50 7.57 — —
Radna-Lipova 9.44 5.28 7.46 — —
Conop 9.10 — 7.17 — —

Bérzava 8.54 — 7.02 — —
Soborşin 8.03 — 6.24 — -T-
Zam 7.28 — 5.53 — —
Gurasada 7.— — 5.28 — —
Ilia 6.49 — 5.17 — —
Branicica 6.24 — 4.55 — -
Deva 5.59 — 4.33 — —
Simeria (Piski) 5.43 — 4.17 —
Oreştia 4.42 — 3.30 — -
Şibot 4.20 — 3.03 — —

/ Vinţul de jos 11 4.58 — 2.36 — —
}' A lba-Ju lia 3.40 9.40 2.19 — —

1 sos. Teiuş p i. 3.04 9.05 1.39 — —

B u d a p e s t a ,  gara de vest — O r ş o v a  — V e r c i o r o v a
O r ie n t .

E s p r e s

T re n
de

p e r 
s o n s

T re n
a c c e 
l e r a t

T re n
de

p e r -
s ó n e

T ren
m ix t

T ren
de

p e r 
s o n s

T ren
de

p e r 
s o n s

O r i e n t .

E s p r e s

T ren
a c c e l e 

r a t

T re n
de

p e r 
s o n s

9.0« i i — 9— 9.15 4.15 Pl. Viena 808. 6.15 2.45 3.16 7.05 6.35
V ineri
1.55 8.25 2.35 6.30 10.10 p l. Budapesta 808. 7.10 9.14 10.27 1.20 8.50
5.18 5.20 7.59 4.24 3.36 ^Timişora 1 PE 9.50 5.50 5.13 7.50 11.20
— 6.15 8 25 5.25 9.30 pl. ţ 808. 9.20 — 5 07 7.42 3.28
— 9.35 10.41 8.23 3.30 V Caransebeş 6.22 — 12.53 5 31 11.05

11.28 12.53 10.58 7.36 T Băile -  Herculane r | \ 3.40 — 12.53 3.21 5.14
12.09 1.25 2 .1 0 — V erciorova 1 2.26 — 12.10 2.10 —

10.55 11.40 — — T Bucuresci — — 4.03 5.50 —

C u c e r d e a  — O ş o r h e i u — Reg.  s ă s .
_ 3.35 8.15 3.11 8.58
— 3.2« 9.01 3.57 9.44
— 5.07 10.27 5.23 11.11
--- 5.50 10.42 5.36
— 7.25 12.15 7.15 —

Nota: Órele însemnate îu stânga staţiunilor sunt a se ceti de sus în jos, cele însemnate în arépta de jos în sus.

Rdaector responsabil Silvestru Moldovan.

Cucerdea
Dudoş

Oşorheiu 

Reghinul-săs.
Numerele cele grase ínsémna órele de nópte.

I

A 7.40 2.37 8.25 1.18
6 55 1.51 7.36 12.22
5.30 12.25 5.54 10.35

1 5.18 9.35 5.05 —

n 3.50 8.— 3.22 —

Editura şi tipariul tipografiei archidiecesane.
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